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(A1 Sargento.) i
1Si no fuera porque le he hecho
juramento 4 Juan Francisco
de conservarle el secreto,
se lo confaba & ésta tdo!
(a Anita.)
{Vamos!... Siempre hay tn resuello
pa los males. :
No; de ese hombre
el rencor todo lo nuestro
tocara para matarlo.
. Quién sabe.
Por el momento
ya ves que salio la gente
en favor del tio Pedro.
{En andas se lo llevaron!
Y mientras contigo esteros
aguardando de tu padre
la vuelta, si #i¢ genio
que venga Gaspar, y sale
de mis mauos ein pellejo.
No temas.
{Si es por mi padre,
&1 no es por mi por quien temo!
Ni por uno ni por osro.
(Aparte.)
(Ea, que yo se lo cuento!
(Mnmentoq antes se yers Ilegar una lancha con cuatro
6 cineo hombres, que queda detrds de las roeas; de ella
salta un contrabandista, que baja porlas roeas.)
Qye, Anita...
 (Dirigiéndose & Curra.) Buenas noches.
(Dirigiéndose hacia é1.)
(Quién? ;Eres tu, Juan?
El mesmo.
(Al Sargento y 4 Anita que quedan junto & la can-
tina.) g
Con licencia.

ESCENA VI

CURRA, ANITA, ¢l CONTRABANDISTA, y el SARGENTO

CURRA

ConrT.

CURRA
SARG.
CurrA

(Bajo al Contmbandista.)
¢Qué hay?
(1dem.) Que estamos
ya pa el embargue dispuestos;
que su Paseual se retrasa;
que los bultos los tenemos
tras las penas; que ese estorba
pa el tragin. (Por el sargento.)
(Bajo.) Si no es méas gue eso
pronto quito yo el estorbo.
Mi Pascual sale al momento.
Haz que te vas y cuando 0igas
gilbar, es que esta libre esto.
iQueen con Dios!
(:Hace como que se va por las peﬁas.)
{Buenas noches.
(A1 Contrabandista.)
(A Curra.)
Diga osté, cacho de cielo,
legd ya lo del alijo?
Como?
Conozco al sujeto.
¢Qusé alijo ni qué ocho cuartos?
Anita, tira pa dendro. (anita Io hace.)
Y osté, guo quiere un vasito
de vino, sefior Sarganto?
Lo servirdn estas manos.
Entraré.
(Con sorna y cogiendo & Curra por el brazo.)
_Diga usté luego
que estorbo yo 4 la familia.
(Eutran_Curra y el Sargento en la eantina cuys pueria
<o cierra. El Contrabandiste sale de entre 1as pefias ¥
dice como hablando con los gue suponen estar en el
bete.)
¢Kstais listos?
(Dentro.) i,
Silencio.
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Hasta que la sena Curra

no nos dé¢ el avise, quietos.

(El Contrabandiste vuelye & oeultarse detrdas de las
penas. Se abre sigilosamente la puerta de la cantina y
sale por ella primeramente Pascual con sombrero de
grandes alag; botas de agua, manta al hombro, esco-
peta v eanana. Después Curra, Pascual anda trabajo-
samente, estorbado por sus arreos.)

ESCENA VII

CURRA, PABCUAL; luego un CONTRABANDISTA

No hay escape; lleg6 1a hora.
{Amparame, Dios eterno! (Tropezando.)
(Sale Curra y cierra la puerta.)
iNo hagas rufo! (Bajo.)
(Lo mismo.) Es que con tdos
estos chismajos me enreo.
¢Lia cargaste? (Por la escopeta.)
(Bajo.) No, sefiora.
&Y qué harassi hay un encuentro
con los guardas esta noche?
¢Que qué haré? Salir corriendol!
iChitsl Que han de hacer otro viaje
y hay que aprovechar el tiempo.
‘Aguardal...
(Se dirige 4 la puerta de la cantina yla cierra con
llave.)

Ya estd encerrao
en la cantina el Sargento.
(D2 un silbido.)
Anda, qué bien pital

{Calla!

(Sale de las pefias el Contrabandists y se dirige 4 Pas-

eunal y Curra. Pasenal al verlo retrocede asustado.)
iUn hombre!

{Chitsl
(A los que suponen estar en la lancha detrds de las
penas. .
Ir saliendo.

G

(8alen por-las pefias poco 4 poco y con misterio c6-
mieco cinco 6 seis Contrabandistas que se dirigen al
grupo formado por un Confrabandista, Curra y Pas.
cus.l.)

ESCENA VIII

CURRA, PASCUAL, UN CONTRABANDISTA, CORO DE CONTRA-

BANDISTAS

Muasica

('I‘oda. esta escena ha de hacerse con gran misterio cémico.)

Conr.

Coro
Pas.
Coro
Pas.

Cero

Pas.
Coro
Pas.

(A los otros.)

El que veis aqul delante (Por Pascual.)

es el nuevo compaiiero,

iBuenas noches, camaral...

jCamara si son feosl...

¢T eres hijo de tu padre?

Hombre, yo creo que si.

Pues entonces nuestra vida

va a ger gloria para tl.

¢De verda?

De verd4.

Cuando ostdes me lo dicen

de seguro lo sera. E
(Los Contrabandistas se dirigen detrds de las penas de
donde otros contrabandistas sacan bultos que van car-
gando en la Ianchu.)

iHijo mio, ya el momento

de alejarte se acerco!

Madre, ¢ya?...

{Ven a4 mig brazos,

hijo de mi corazon!
(Ahrazando 4 Pascual. Los Contrabandistas vuelven &
primer término y se dirigen 4 E’a.scuill.) ;

Nuestra vida es una cosa

deliciosa. .

Nada nuestra vida iguala

como no-venga una bala

4 romperla, camara.

{Una balal

o Casi na,




porque de algo hay que morirse
¢No es verda?

(Volviendo & hacer 1o de antes.)
Lo ser,

pero yo me moriria

mejor en la cama mia

al lado de mi mama4.

Yo no voy con esa gente.

¢Qué es lo que de ti dijeron?

Yue me digan lo que quieran. -
(Ha,eiendo ademdn de irse 4 la cantina; Curra le de-
tiene.)

iPascual, tente!

Y en el nombre de tu padre

portate como un valiente.

iVuelta madre!

(Volv.iendo.)

; Mientras la vela
empuja el barco sobre la mar,
vamos los hombres haciendo fuego
y oyendo balas y aire silbar.

iQué hermosa vida,

Dios se la premie

como merece!

(Desde las pefias, donde ha subido empujado por los
ctros‘)

(Vamos alla!
jHijo, 4 ser hombre por esos mares!
iMadre, hasta el valle de Josefat!

(Curm abre la puerta de la cantina ¥ entra en ella
secdndose los ojos y cerrando la puerta tras si.,  Apa-
rece Gaspar por el fondo derecha.) :

ESCENA IX
GASPAR y EL TIO PEDRO. Voces dentro
. Hablado
Si no pagase la afrenta
que porsu culpa me hicieron

hé poco los pescaores,
perdia el nombre que tengo.
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(Dentro.)

Ya estoy cerca, Son dos pasos.

Idse. Solo llegar puedo.

Mil gracias por la compafia.

(Dentro.)

iQue usté descanse, tio Pedrol...

Hasta manana.

(Apareae ¢l tio Pedro por el fondo izquierda.)
El; y solo.

De la suerte no reniego.

(El tfo Pedro avanza despacio hacia la cantina, Gas-

par se dirige 4 61.)

ESCENA X

EL TIO PEDRO y GASPAR

iVayal... No tendrd osté queja
de su vitoria.
(Reconociéndole.) [Gaspar!
Bien la anuncia el vocear
de esa gente que se aleja.
De esos que hoy, por ayuarle,
contra mi se han reunio.
Aparta,
(Tratzmdo de dirigirse hacia la cantina, Gaspar le cie:
rra el paso.)
(Con SATCASMO ¥ reueor.)
¢Osté se ha crefo
que el contento va 4 durarle
mucho? Tio Pedro, no.
;Qué dices?
Pg que ocurriera

ello agi, menester fuera
gue me hubiese muerto yo.
AT 5

Yo 4 decirle vengo
que con lo que aqui ha pasao
esta tarde se ha aumentao
el odio que a osté le tengo,
que este odio.mio cobrarse




quiero en quien lo desafia,
y que la vergiienza mia
con la de osté ha de pagarse.
¢Eso quieres? (cCon severidad.)
(Con rencor.) Quiero mds
aun.

Te enloquece la ira.
Ay de ostées!
(Avanzemtio en actitud de amermza.}
(Con Armeza.) Gaspar, mira ,
.gque hablando 4 un anciano estas.
Si 4 conmoverte son vanas
la justicia y la razon,
* hagalo en esta ocasion
el respeto de mis canas,
mi inutil vejez que al caso
que me trae de oirte y callar,
y no me insultes, Gaspar,
y déjame libre el paso.
(El tio Pedro hace ademdn de retirarse de Gaspar, éste
se lo impidc.) ]
iDejarle!... ;0sté ha imaginao
que lo haré?

Yo te lo ruego.

Y yo 4 escucharle me niego.
Sépalo. Con -lo pasao
aqui hoy, ni existe quien me haga
cejar en nuestras quimeras;
ni hay ya mas que una manera
de que yo e satisfaga.
¢Cual?

Mirarle a osté rendfo,
sujeto & mi voluntd, 8
sin que sea de 0sté na
cuanto en el mundo ha fenfo;
que mi capricho se vea,
que & mi venganza ge dé
y se rinda cuanto osté
ame, respete y posea.

Hasta aquello en que cifro
gU carifio y su veniura.
: iCéIﬂO! (Con ira.)

Hasta esa criatura

que mi querer desprecio.

S gRiel
iMi hijal
Si. No pa aorarilae
la quiero; no; es pa vengarme
de su desvio; pa darme
el placer de deshonrarla.
1A mi hija! {A mi Anita! (Con ira ¢ indignacion.)
(Con rencorosa frialdad.) Si.
A mi hijal...
(En un arrangue de indignacién santa y uoble.)
;Dios soberano
dame contra este villano
la juventud que perdil...
{Avanzande hacia Gaspar.)
1A ella tul...
(Gaspar hace un gesto aﬂrmat.ivo‘)
Falta que quedes
vivo; aun me sobra valor
para matarte, traidor.
(I_Jevautando la cayada contra Gaspar. Gaspar sujeta el
brazo del tio Pedro y sacude 4 éste con furia hasta
que le deja caer de rodillas delante de él.)

. Estés muy viejo; no puedes.

(Apa.rcce Juan Franeisco por el fondo izquierda mi
rando hacia el mar.)

ESCENA XI

GASPAR, EL TIO PEDRO y JUAN FRANCISCO

J. Fran

No esta el bote.
(Reparando en Gaspar y ¢l tio Pedro.)
¢Gente alli?

(Fijandose en lo que hagen.)

. Rifien. (Avanza un poco.)

iCobardel...
(Tirande al suelo al tio Pedro‘)
A mis pies!
Uno de ellos Gaspar es. (Mirando:)
jDesventurado de mil
El otro, (quién?... (Avanzando despacio. )
(En el snelo.) ]ND ofendiera
ni tu lengua ni tumano
4 una mujer y 4 un anciano
gi el hijo mio viviera)




J. Fran.

Pepro.
-J. Fran.
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No me trataras asi
de estar él.
(Sollozando con desesperacion'y amargura y de rodi-
las. Juan Francisco, que ha avanzado, se coloea entre
Gaspar y el tio Pedl'o.}
Pero estoy yo.

Justo es que guien le mato
acuda por él agui.
ITa! ..

¢Por mi culpa vengar
no puede 4 su padre aquél?...
Pues yo hago las veces de él
¥y me pongo en su lugar.
(A G&spar.)
Vamos, defiéndete y cuida
tu vida.
(Empujando 4 Gaspar tras la barca que hay varada en
la playa v siguiéndole.)

Por ella voy.
Con ella pagar quiero hoy
4 éste viejo aquella vida.
(Desapnrecen lachando detrds de la harca. El tio Pe-
dro se levanta trabaj osamente.)
iNunea! - (Gritando.) jSocorra!
(Dentro.) ; |P erdon!
iMuerto!
(Mimudo hacia la barca por detrds de la cual sale Juan
Fra.nciseo.) 3
¢No lo hiciera aquél?

Haciendo lo que haria él
cumplo con mi obligacidn.
(Salen de la cantina Anita y Curra, por las casas y
los laterales Pescadores y Pescadoras; saltando por en-
tre las pefias del fondo los Gontmbandistas.)

ESCENA XII

CURRA, ANITA, JUAN FRANCISCO, ¢l T{0 PEDRO y Coro general

Curgra
PEDRS
AN1TA

Tio Pedro, ¢quésucede?
iHijal ;
iMi padre con éll

Curra

J. Fran.
CurrA
J. Fran.
PEDRO

ANITA
PEDRO
J. Fran.

ANITA
PeDRO

g e

jVirgen santa, un hombre muerto!
iEs Gaspar!
Yo lo matél

Por defenderme,
por amparar mi vejez.
iJuan Francisco!
(Dirigiéndose 4 él; Juan Francisco trata de a.leiﬂ.rse.)
(Deteniéndole.)  No te alejes;
en sus brazos te he de ver.
(Armjfmdule en los brazos de An‘lha.)
;Sefior!
iPadre! _
Hntre nosotros
ya rencor no puede haber;
lo ha borrado la nobleza
defendiendo mi vejez.
Pronto, huye, escapate.
jAnital
Huye, que donde tu estés
ird mi alma; no, ira entera
4 buscarte esta mujer.

Masica

iAdids!
jAdios!
jAdios! .

{Juan Franeiseo sube en el bofe- con los confraban-
disms.) :

Que la suerte te acompaie

y te sostenga su amor;

piensa en ella y ve seguro

con la confianza en Dios.

jBn Dios confia, jAdids, adios!
(La barca en que va Juan Franeisco se aleja lenta-
mente.)

FIN- DEL DRAMA




OBRAS DE JOAQUIN DICENTA

S

El suicidio de Werther, drama en cuatro actos'y en

" verso. °

La-mejor ley, drama en tres actos y en verso,

Los irresponsables, drama en tres actos y en verso,

Honra y vida, leyenda dramética en un acto y en verso,

Luciano, drama en tres actos y en prosa.

Bl Duque de Gandla, drama lirico en tres actos y un
epilogo. - )

Juan José, drama en tres actos y en prosa.

El sefior Feudal, drama en tres actos y en prosa.

Curro Vargas, drama lirico en tres actos y en verso (1).

La cortijera, drama lirico en tres actos y en verso (1).

El tio Gervasio, mondlogo en un acto y en prosa.

Raimundo Lulio, pera en tres actos y un epilogo.

Aurora, drama en tres actos y en prosa.

De tren a tren, comedia en un acto y en prosa.

El Mistico, drama en cuatro actos y en‘prosa, traducido
del catalan. : -

1.Pa mié que wieva! modismo en dos cuadros y en prosa.

Juan Franeisco, drama lirico en tres actos y en verso.

Spoliarium, novelas cortas.

Tinta negra, articulos y cuentos.
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(i) En colaboraciéon con Mannel Paso.
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